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Victoria de TITANES

Ganar la VCI Copa de Europa
Femenina se ha convertido en
un ejercicio de titanes, como bien
puso de manifiesto Suecia,
nuevo campeon, tras superar a
Australia en un playoff de
desempate vibrante, tenso y
emocionante hasta sus mas
intensos extremos, que se dilaté
durante 3 hoyos en el recorrido
de La Sella, donde Espafa
concluyé en la octava posicion.

El triunfo sueco, sin embargo,
exigié enormes dosis de trabajo
suplementario. No en vano,
Australia, integrada por dos
jugadoras de elite como Karrie
Webb y Karen Lunn, a 2 golpes
de las suecas al inicio de la
ultima jornada, protagonizaron
un arranque que gener6 temor
y admiracion en todos sus
rivales, 4 birdies en los 4
primeros hoyos que sirvieron no
sélo para dar alcance a Suecia
—a pesar de que las nordicas
anotaron un birdie en el hoyo 2—,
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Winning the VCI| European
Nations Cup turned out to be a
battle of the Titans with the new
champions Sweden overcoming
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sino para superarlas a velocidad
de vértigo.

Las australianas incrementaron
sus posibilidades de triunfo con
un birdie en el 11 que a la postre
parecia definitivo. No en vano,
Suecia apuraba sus opciones
con un inoportuno bogey en el
14 que concedi6é una ventaja de
2 golpes a Australia que se
antojaba definitiva, hasta el punto
de que Karrie Webb y Karen
Lunn esperaban el desenlace en
la casa club con ese colch6n de
2 golpes a falta de un hoyo de
las suecas.

La reaccion noérdica, sin
embargo, fue espectacular.
Golpe de aproximacién desde
de casi 200 metros de Sophie
Gustafson que deja la bola a 2
metros de bandera antes de que
Anna Nordqvist remate con
certero putt para eagle que obliga
a disputar el playoff.

La balanza permaneci6é inmovil

en las dos primeras opciones de
desempate. Fue ya en el tercer

hoyo cuando el fiel se
desequilibré a favor de Suecia
gracias a un golpe de
aproximaciéon extraordinario y
otro putt que la dejo dada, un
desenlace que todavia provoco

Battle of the TITANS

Har

the Australians in a playoff. It
was a tense, exciting and
emotional finale which required
three more holes to determine
the winners of the La Sella

tournament where the Spanish
team finished 8th.

The Swedish triumph required a
great deal of hard work. The top
class Australian team started the
day two shots ahead of the
Swedes and began the round
with a dazzling display of 4
birdies on the first 4 holes which
was enough to strike fear into all
their rivals. It was a big challenge
to overcome for the Swedes who
only made one birdie on the
second hole.

The Australians improved their
chances of winning with a birdie
on the 11th and the prize was
within reach. The Swedes then
limited their options with an
inopportune bogey on the 14th
thus conceding a 2 stroke
advantage to the Australians.
Karrie Webb and Karen Lunn
definitely fancied their chances

altas dosis de emocién por
cuanto que un putt de Karrie
Webb, desde 5 metros, hizo una
corbata de tres cuartos de hoyo
antes de salir in extremis que
hubiera prolongado aun mas esta
intensisima e inolvidable Copa
de Europa.

when they were waiting in the
club house with a 2 shot cushion
and with the Swedes on the last
hole.

The Nordic response however,
was spectacular. Sophie
Gustafson hit a shot of almost
200 metres to leave the ball two
metres from the flag and Anna
Nordqvist finished off with a putt
for an eagle to force a playoff.

The tie seemed unbreakable for
the first two holes of the playoff
but the balance shifted in favour
of the Swedes on the third hole
thanks to an extremely long shot
and another successful putt.
There was still high excitement
when Karrie Webb’s 5 metre pultt
circled the hole and came out.
Had she sunk it, this intense and
unforgettable European Nations
Cup would have lasted even
longer.




Palabras de
agradecimiento y emocion

:La ceremonia de Comunitat Valenciana European Nations Cup
:fue tan emotiva como festiva y estuvo presidida por la amplia
:sonrisa de las tres parejas merecedoras de ocupar el podio. Tras
. unas sentidas palabras de agradecimiento y una serie de bonitos
: elogios dedicados a sus rivales, Antonio Lis, Director General de
. VCI; Emma Villacieros, la Presidenta de Honor de la RFEG; Juan
EGrau, Presidente de la Federaciéon de la Comunidad Valenciana;
.y Pepe Bano, Presidente de LA Sella, hicieron entrega de los
Etrofeos de la prueba. Como es habitual, en la ceremonia se
. agradecio el fantastico trabajo desarrollado por voluntarios, personal
:de mantenimiento y demas personas que han colaborado para
. hacer de este torneo una de las realidades mas bonitas del golf
“internacional.

Entre lineas

Un auténtico placer. Ese es el resumen de la mejor
semana de golf del afio. ¢ Por qué? Por el coraje, las
ganas, el impetu y el espiritu de lucha de las jugadoras
a pesar de sus dificultades por llegar. Por el buen juego,
la profesionalidad, el temple, la osadia y alegria que
despiden tanto dentro como fuera de las cuerdas. Por
la cordialidad, el buen servicio, la excelente gastronomia
y la dedicacion de todos y cada uno de los empleados
de La Sella. Por la paciencia, entrega y excelencia de
todo el personal involucrado. Por la confianza y apoyo
de los sponsors, en especial VCI.

Que las jugadoras proclamen que éste es uno de los
mejores torneos del mundo, nos llena de satisfaccion.
Ellas son nuestras mejores embajadoras.

Enhorabuena a todos y cada uno de los involucrados.
Juntos estamos consiguiendo el objetivo que nos
marcamos hace 3 afios: ser el mejor torneo del mundo.

Alicia Garrido
Deporte & Business

»
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Como en casa

La organizacién de este
Comunitat Valenciana European
Nations Cup, un afio mas a
cargo de la empresa Deporte &
Business, ha vuelto a hacer gala
de las enormes atenciones que
siempre brinda a jugadoras,
especialmente, y a demas
actores que participan en el
torneo: voluntarios, marshalls,
arbitros, periodistas... unos
detalles en los que asimismo
participaron activamente los
responsables de La Sella con la
profesionalidad y el carifio que
les caracteriza. Este tipo de
atenciones sirven para que

Informacién precisay puntual.......

Los aficionados que han acudido
a La Sella para presenciar esta
Copa de Europa Femenina han
contado con informacién precisa
y puntual para saber en cada
momento la situacién del juego.
Ademas de las tradicionales
pizarras instaladas a lo largo del
campo y de que cada partido
llevaba una persona con el
marcador parcial de los paises
intervinientes, una pantalla
gigante situada en el hoyo 18
emitia imagenes y la
clasificacion on line. Por si fuera
poco, sobre un panel con el

Becky Brewerton
y su "hermana espanola”

Esmeralda Roldan, la disefiadora
que con tanto esmero elabora,
entre otras muchas cosas, este
diario del torneo —muy apreciado
por cierto por jugadoras y
aficionados— se encontr6 frente
a frente, por fin, con su ‘hermana
galesa’, la profesional Becky
Brewerton, con quien, no lo
negaran, guarda un parecido mas
que razonable a pesar de que
ambas no tienen parentesco
alguno y nacieron a miles de
kilbmetros de distancia. Becky
Brewerton , conocedora de la
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leyendas como Meg Mallon o :
Beth Daniel tengan tantas ganas :
de volver a La Sella o que la:
australiana Karrie Webb, otro :
mito del golf, solicite hacerse :
una foto de recuerdo con los :
organizadores como gratitud. :
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recorrido se situaban unas:
banderas identificativas que:
indicaban en cada momento en
que hoyo se encontraban cada :
uno de los paises. :

existencia de su ‘hermana
espafiola’ porque se lo habian
dicho varias personas con
anterioridad, mostré su
satisfaccion con una amplia
sonrisa.



S Feel at

i Yet again the Community of
» Valencian European Nations
:Cup has been organised by
:» Deporte and Business and again
: they have given enormous care
» and attention to the players and
1 also to everyone else who has
»taken part in the tournament:
Evo/unteers, marshalls, referees,
1journalists etc. They have
: worked hard along with La Sella
« showing the professionalism and
: affection that they are known for
»and it is this type of care that
: makes golf legends Meg Mallon
:and Beth Daniel look forward to

The fans who come to La Sella

: for the European Nations Cup
: want accurate and up to date

Along with many other
Eresponsibilities, Esmeralda
: Roldan designs the beautifully
1produced tournament journal
swhich is much appreciated by
iplayers and fans. She came
iface to face with her ‘Welsh
isister’ Becky Brewerton with
:whom she shares more than a
1 passing resemblance although
: she is no relation and they were
: born thousands of miles apart.
1Becky was aware of the

FINAL CLASIFICATION
1. Sweden 267 (67+62+70+68) (third hole of playoff)
2. Australia 267 (69+65+67+66)

Home

returning to La Sella. It’s also
this care that prompted Karrie
Webb, the Australian golf
superstar, to have her photo
taken with the organizers as a
souvenir.

information on the state of play.
As well as the usual boards
displayed around the course and
the scoreboards carried round
with each group giving the
scores of those two teams there
is a giant screen on the 18th
hole showing images and scores
on line. As if this wasn’t enough
there is another board on the
course with the flags of all the
teams outlining exactly which
hole you can find them on.

Becky Brewerton
and her "Spanish Sister"

existence of her ‘Spanish sister’
as she had already been told
about her and greeted

Esmeralda with a huge smile.

Emotional Words of Thanks ---------

The prize giving ceremony for
the European Nations Cup was
very emotional and was
dominated by the huge smiles
on the faces of the three teams
on the podium. After some
warm words and a great deal of
praise for the runners up,
Antonio Lis, Director General of
VCI; Emma Villacieros,
Honorary President of RFEG;
Juan Grau, President of the

- Shor\t news

Federation of the Community of
Valencia and Pepe Banio, :
President of La Sella presented *
the trophy. As is usual in such :
ceremonies they also thanked :
the volunteers, the ground staff :
and everyone for the fantastic :
work they had done to make this
tournament one of the most
special in the world of
international golf.

Between the lines

It has been a real pleasure. This is a summary of the best
week’s golf of the year. Why? Because of the courage,
the desire to win, the enthusiasm and the battling spirit of
the players especially in view of how hard it was for them
to get here. Also for the good weather, the great play, the
professionalism, and the spirit and daring displayed by
the players throughout the tournament both on and off
the course. Not forgetting the warmth, the outstanding
service, the delicious food and the dedication of all the
staff at La Sella as well as the patience and commitment
of everyone involved in the tournament. And finally for the
trust and support of our sponsors especially. VCI, Valencia
Community Investments.

The fact that the players say this is one of the best
tournaments in the world makes us extremely happy. They
are our best ambassadors.

Congratulations to each and every one of the people
involved in the tournament. Together we are achieving
our goal set three years ago — to be the best tournament
in the world.

Alicia Garrido
Deporte & Business

3. Italy 269 (68+66+68+67)
8. Spain 277 (66+65+73+73)
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